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60MIN

6
STEPS

360

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
RO_IMPORTANT, DE PĂSTRAT PENTRU REFERINȚE VIITOARE: CITIȚI CU ATENȚIE.

83F-015V70



PACKING DETALS:TOTAL 3 BOXES

EN

FR

DE

ES

PT

IT

RO

This product is shipped in multiple packages. Please wait to receive all boxes before assembling.
Ce produit est expédié en plusieurs colis. Veuillez attendre de recevoir tous les cartons avant de 
procéder au montage.
Dieses Produkt wird in mehreren Paketen versendet. Bitte warten Sie, bis alle Kartons eingetroffen sind, 
bevor Sie mit dem Aufbau beginnen.
Este producto se envía en varios paquetes. Espere a recibir todas las cajas antes de montar.
Este produto é enviado em várias caixas. Aguarde receber todas as caixas antes de montar.
Questo prodotto viene spedito in più colli. Attendere di ricevere tutte le scatole prima di procedere al 
montaggio.
Acest produs este livrat în mai multe pachete. Vă rugăm să așteptați primirea tuturor cutiilor înainte de 
asamblare.

BOX-1/3

A 1

L 2

E 3

C 3B 1

H 12

G 2F 3

Hardware box

Hardware box
x3
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x3 x2

x12

x2
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P 3O 3N 3

K 3

J 3I 16D 1

D 2

PACKING DETALS:TOTAL 3 BOXES
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P 3O 3N 3

L 2K 3J 3

I 16

E 3D 3

C 3B 1A 1

H 12G 2

F 3

11



EN: Do not tighten bolts fully until all parts are connected! Do not confuse similar screws.
FR: Ne serrez pas les boulons à fond tant que toutes les pièces ne sont pas connectées! Ne pas confondre des vis 
similaires.
ES: No apriete los tornillos completamente hasta que todas las partes están conectadas! No confunda tornillos 
similares.
PT: Não aperte totalmente os parafusos até que todas as partes estejam conectadas! Não confunda parafusos 
semelhantes.
DE: Ziehen Sie die Schrauben erst fest an, wenn alle Teile verbunden sind! Verwechseln Sie ähnliche Schrauben 
nicht.
IT: Non serrare completamente i bulloni fino a tutte le parti non sono ancora  collegate! Non confondere le viti simili.
RO: Nu strângeți complet șuruburile până când toate piesele nu sunt conectate! Nu confundați șuruburile similare.

① 60
M8*15

+2 (spare)

② 8
M8*40

+1 (spare)

③ 12
M6*15

+1 (spare)

④ 1
M5

⑤ 16
+1 (spare)

⑥ 16
+1 (spare)

⑦ 1
M4
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① 24
M8*15

⑤ 12
⑥ 12

01

70%
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P

1 1

1 1

J

×3

×3

① 24
M8*15

02

70%
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① 12
M8*15

③ 12
M6*15
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EN: Ensure all screws are properly seated in the frame, then fully tighten them.
FR: Assurez-vous que toutes les vis sont correctement engagées dans le cadre, puis serrez-les complètement.
ES: Asegúrese de que todos los tornillos estén correctamente asentados en el marco, luego apriételos por completo.
PT: Certifique-se de que todos os parafusos estão devidamente encaixados no quadro e, em seguida, aperte-os completamente.
DE: Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben richtig im Rahmen sitzen, und ziehen Sie sie dann vollständig fest.
IT: Assicurarsi che tutte le viti siano correttamente inserite nel telaio, quindi serrarle completamente.
RO: Asigurați-vă că toate șuruburile sunt fixate corect în cadru, apoi strângeți-le complet.
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